Raps-Lampendl
fiir Ol-Lampen,
Bambusfackeln,
Partylampen

@ GEBRAUCHSANWEISUNG: Behalter mit Duftol fullen und nach kurzer Wartezeit
Docht anziinden. Brennt bei richtiger Dochteinstellung nahezu russfrei. Wenn die
Flamme sehr klein brennt bzw. nur glimmt Behalter auffillen und Dochtspitze
abschneiden. Das Produkt ist ein Raps-Produkt und entspricht den hochsten
Qualitéts- und Sicherheitsanforderungen. Der angenehme Duft vermittelt eine
behagliche Atmosphare. Der Hauptbestandteil dieses Lampenols ist Rapsol.

@® MODE D'EMPLOI: Remplir le réservoir de la lampe ou torche de notre huile
Favorit. Allumer la méche lorsque celle-ci est bien imbibée de notre huile.
Bien refermer le flacon aprés usage. Remplir le réservoir uniquement a froid et
régulierement afin que la meche ne se consume pas trop vite. Couper le bout de la
meche durcie ou noircie. Ce produit de qualité répond aux normes de sécurité.
@ DIRECTIONS FOR USE: Fill the container with scented oil, wait a few moments
and then ignite. The flame burns virtually smoke-free when the wick is set
correctly. If the lamp bums with a very small flame or only glows, please fill the i
container and trim the end of the wick. Keep the bottle closed after use. Keep
scented oil out of reach of children. The product can act as a paint remover if
used/handled incorrectly.

@ ISTRUZION! PER L'USO: Riempire la lampada a Bio-Rapsol con I'clio profumato
¢ accentere poi il lucignolo. Si diffonde subito un buon odore. Dopo l'uso tenere
chiuso il flacone. Si raccomanda di non far giungere 'clio da lapade nelle acque di
scarico. Tenere fuori dalla portata dei bambini.



